Praha, 22.12.2023
Mili pratelé,
prestoze se nachdzime v situaci, kdy jsou kazdd slova zbytecn3, jeSté par mi jich dovolte:

e Upravili jsme hlavni fakultni stranku, jak v ceské tak v anglické mutaci. VSimnéte si také prosim
oznameni o moznosti prispét Nada¢nimu fondu UK, podle poslednich zprav se od vcerejsiho vecera
vybralo jiZ pies 10 miliont. Penize samozi'ejmé nenahradi Zadnou osobni ztratu, je to vSak jedna z
mala véci, kterou kazdy z nas mize udélat.

e Na budovach MFF UK budou cerné vlajky viset az do 2. ledna, piipadné v den statniho smutku
kombinované s vlajkami statnimi (kde to lze). Vétim, Ze tento soubéh smutku s vdno¢nim casem
nalezne u vas pochopeni.

e  Chtél bych pedagogy pozadat o vstiicnost a toleranci nejen dnes, ale i v obdobi po Novém roce,
pocitaje v to i zkouskové obdobi (ptehlasovani se z terminu na termin ze strany studentd, vypsani
dodate¢ného terminu, pokud to bude potieba apod.). Z rozhovort s nékolika studenty jsem ziskal
presvédceni, Ze se jich vCerejsi udalosti hluboce emocné tykaji, i diky tomu, Ze pachatelem byl jejich
vrstevnik, tedy to tzv. mohl byt kdokoli z nich.

Dékuji vdm vSem za pochopent.
A taky za podporu, kterou mi néktefi z vas v€era i dnes vyjadrovali.

S pozdravem
M. Rokyta

Dear friends,

although we are in a situation where every word is useless, let me say a few more:

e We have edited the main faculty website, both in Czech and English. Please also note the
announcement about the possibility to contribute to the UK Endowment Fund (Czech version of the
homepage) - according to the latest news over 10 million has been raised since last night. Of course,
the money will not replace any personal loss, but it is one of the few things each of us can do.

e Black flags will fly on the buildings of the MFF UK until 2 January, combined with national flags
(where possible) on the day of national mourning, December 23. I believe that you understand this
unlucky coincidence of mourning with Christmas time.

e [ would like to ask the teachers to be accommodating and tolerant not only today, but also in the
period after the New Year, including the exam period (rescheduling from term to term by students,
announcing an additional term, if necessary, etc.). From conversations with several students, I
became convinced that they were deeply emotionally affected by yesterday's events, also since the
perpetrator was their peer, so it could have "been anyone of them".

Thank you all for your understanding.
And for the support that some of you have expressed to me yesterday and today:.

Sincerely,
M. Rokyta



